Bizkaia

Arrazola (Atxondo): katwén
Arrieta: katiien

Bakio: katuen

Bermeo: Sayuén

Berriz: katin

Bolibar: katuan

Busturia: katun

Dima: katien, katien
Elantxobe: katun

Elorrio: katiien

Errigoiti: katién
Etxebarri: katten
Etxebarria: kattan
Gamiz-Fika: katter), katien
Getxo: katur, katun
Gizaburuaga: kattin
Ibarruri (Muxika): katuén
Kortezubi: katwen
Larrabetzu: katuém, katuén
Laukiz: katum, katup, katun
Leioa: kattien, katin
Lekeitio: Sayun

Lemoa: katuén

Lemoiz: katun

Manaria: katuén

Mendata: katuen

Mungia: katuén

Ondarroa: katin

Orozko: katim, katuém
Otxandio: katim

Sondika: Sayuén
Zaratamo: kattien

Zeanuri: katuén

Zeberio: katuén

Zollo (Arrankudiaga): kattien
Zornotza: katten

Araba

Aramaio: kattien

Gipuzkoa

Aia: kattParen
Amezketa: katu®
Andoain: kati:n
Araotz (Ofati): Sayten
Arrasate: kattien

Arroa (Zestoa): katien
Asteasu: kattifan
Ataun: katin
Azkoitia: katten
Azpeitia: kattiffen
Beasain: katiun
Beizama: kattn
Bergara: katuan

Deba: kattien
Donostia: katufam
Eibar: kattan

Elduain: katin
Elgoibar: kattan
Errezil: kattin
Ezkio-Itsaso: katin, kattin
Getaria: kattden, *katiiaren
Hernani: katian
Hondarribia: katiarem
Ikaztegieta: katim
Lasarte-Oria: katun
Legazpi: katum

Leintz Gatzaga: katien
Mendaro: kattian
Oiartzun: katuren
Ofiati: sayten

Orexa: katwen, katuén
Orio: kattiffen

Pasaia: katuén

Tolosa: kattn

Urretxu: katin
Zegama: kattin

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: gatwin,
yatwén

Alkotz: kattiem, Sayliem

Aniz: katain

Arbizu: kdtufam

Beruete: kitun

Donamaria: kattina, kattin

Dorrao / Torrano: katufBein

Erratzu: katwén

Etxalar: katian

Etxaleku: kidtuem

Etxarri (Larraun): kat(n, katti:n, kat:n

Eugi: gdtwem

Ezkurra: katin

Gaintza: kattien

Goizueta: katin

Igoa: katun

Jaurrieta: gatwarem

Leitza: kattin

Lekaroz: katiin

Luzaide / Valcarlos: gatiaren
Mezkiritz: gatwém, gatwénak
Oderitz: katun

Suarbe: katwén, kattien
Sunbilla: katG'na

Urdiain: katuim

Zilbeti: gatwem, Sdywen
Zugarramurdi: gadtuem

Lapurdi

Ahetze: gatiiem
Arrangoitze: gatwiarén
Azkaine: gatien

Bardoze: gathja:n, gathja:n
Beskoitze: gatujan
Donibane Lohizune: gatiien
Hazparne: ga®yan
Hendaia: katuén

Itsasu: gattiarén

Makea: gattudn

Mugerre: gathyjan, $afujan
Sara: gatuan

Senpere: gatdain

Urketa: gathdjan
Uztaritze: yatwiaren

Nafarroa Beherea

Aldude: gatiajn, Sayiain
Arboti: Sayjéin
Armendaritze: gatuin
Arnegi: gatidin
Arrueta: gathjin
Baigorri: gatiarén
Bastida: gathyan
Behorlegi: gatidin
Bidarrai: gathtiaren
Ezterenzubi: gatidin
Gamarte: gatidin
Garriize: gathiajn
Irisarri: gatjain
Izturitze: gathtiaren
Jutsi: gatjain
Landibarre: gatiain

Larzabale: gathjain
Uharte Garazi: gatidin

Zuberoa

Altzai: gathi'n
Altziiriikii: gathian
Barkoxe: gathidin
Domintxaine: gathjén (?)
Eskiula: gathiem
Larraine: gathian
Montori: gathian, 1aRian
Pagola: gathjain

Santa Grazi: gathien, gathjén (?), Sayjén (?)
Sohiita: gathien
Urdifiarbe: gathjain
Urriistoi: $ayjén

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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1125. Mapa: -u + aren (-u bukaera + jabego genitibo singularra)

GALDERA: 87080

dor

katubein

ar mug urk a g ‘ “:—
gathuifh -

vatultdre

katuaren
gatuiaren
katubein
gatuain
gatuian
gatuefl
katuan
katuen
katuun
gatiaren
gathian
gathien
gatiain
katun
katuin
gathin

- Erantzunak jasotzeko ondoko esaldiak erabili dira sarrien:
“Los ojos del gato brillan”, “la oreja del ratén es fina” eta “les
yeux du chat brillent”.

- Galdera honetan “-u” bokalaz bukatzen diren hitzek
singularreko jabego genitiboaren atzizkia hartzean jasaten
dituzten bilakabide morfonologikoak bilatu dira. Erabili den
hitza katu / gatu da, baina badira beste batzuk ere: sagu / sabu
eta narru / larrii, baina katu / gatu erabili da leiendarako.

- Mapa handiaren lematizaziorako, atzizkiaz gain, atzizkiak
izenean duen eragina hartu da kontuan.

Urdiain: kdtuendk erantzuna ere eman du lekukoak.
Etxarri: beste leku batzuetan bezala, azentuaren bidez bereizten da singularra eta plurala:
katin (singularra) / kdtun (plurala).
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